O‘OO Peluche enregistreur vocal et bruits blancs

MODE D’EMPLOI

Parameétres du boitier

Autonomie : 23h » Temps de charge : 1h * Rechargeable par cable USB (fourni) au dos de Pappareil
Sons : enregistrement vocal, battements de coeur, pluie, vent, sons sous la mer

Le boitier ne fonctionne pas durant le chargement. Chargez-le avant la premiere utilisation.
Le boitier doit uniquement étre connecté & un équipement de classe Il portant le symbole suivant: @

Témoins lumineux
(minuterie + batterie)
Témoin lumineux blanc

4. Enregistrement vocal

3. Détection de pleurs / Sons individuels Minuterie : 15 min / 30 min / 1h

2.Son précédent / Diminution du volume 5. Son suivant / Augmentation du volume

1. Démarrer / Eteindre
Pause / Marche
Sons en boucle

4 )

1. DEMARRER / ETEINDRE / PAUSE / MARCHE / SONS EN BOUCLE

* Appuyez 2 secondes minimum sur le bouton (') pour allumer l'appareil et démarrer le premier son. Les autres sons seront
automatiquement joués par la suite (Imin30/son). Il faudra ajouter la minuterie sinon l'appareil continuera de jouer les sons jusqu’d
épuisement de la batterie.

* Faites 1clic sur le bouton pour mettre en pause et un autre clic pour reprendre.

* Appuyez longuement pour éteindre.

2.SON / VOLUME

* Appuyez sur le bouton 44 pour passer au son suivant. Maintenez le bouton enfoncé pour augmenter le volume jusqu’da I'intensité
souhaitée. Lorsque le volume maximum sera atteint, une tonalité sera émise.

« Appuyez sur le bouton |44 pour revenir au son précédent. Maintenez le bouton enfoncé pour diminuer le volume jusqu’a lintensité
souhaitée. Lorsque le volume minimum sera atteint, une tonalité sera émise.

3.DETECTION PLEURS DES BEBES / SONS INDIVIDUELS

e Détection des pleurs :

Si vous souhaitez que I'appareil démarre automatiquement aux pleurs de bébé, appuyez 1 fois sur le bouton Auto. Le témoin lumineux
blanc apparait. Si un son continu de 10 secondes est détecté, 'appareil joue les sons de lui-méme. Aprés 15 minutes de lecture, il s'arréte
automatiquement. Le mode reste actif. Appuyez & nouveau sur ce bouton pour désactiver le mode de détection. La distance de détection
est de 6 metres environ.

* Sons individuels :

Si vous cliquez 2 fois rapidement sur le bouton Auto, un des sons démarrera. Pour changer le son, utilisez les boutons suivants ou
précédents. Il faudra ajouter la minuterie sinon I'appareil continuera de jouer le son choisi jusqu’a épuisement de la batterie.

4. ENREGISTREMENT VOCAL / MINUTEUR

* Enregistrement vocal : P

Appuyez 2 secondes minimum sur le bouton ¥ |, vous entendrez une tonalité puis reldchez. Vous pouvez enregistrer votre message.
Pour stopper I'enregistrement, appuyez a nouveau sur le bouton et maintenez-le jusqu’a ce que vous entendiez la tonalité.
Si vous entendez la tonalité avant d’avoir stoppé, c’est que les Imin30 d’enregistrement ont été atteints.

Pour écouter votre message, appuyez longuement sur le bouton (!

Pour changer le message, refaites les mémes étapes. Le dernier son enregistré sera alors automatiquement remplacé.

e Minuteur : g

Si vous souhaitez mettre un minuteur, faites 1 clic sur le bouton : ¥

1clic :15 minutes (voyant vert s'allume)

2 clics : 30 minutes (voyants vert + bleu s’allument ensemble)

3 clics : 60 minutes (voyants vert + bleu + rouge s'allument ensemble)

4 clics : arrét du minuteur

Ala fin du temps imparti, l'appareil s'éteint.

VOYANTS DE CHARGE

Pendant la charge, les 3 voyants de couleur permettent de juger la capacité de la batterie. Le témoin de puissance clignotera jusqu’d ce
que la batterie ait atteint un palier. L'appareil ne fonctionne pas lorsqu'il est en charge.

¢ voyant vert allumé sans clignoter : batterie 30%

¢ voyants vert + bleu allumés sans clignoter : batterie 70%

¢ voyants vert + bleu + rouge allumés sans clignoter : batterie 100% )
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KO‘OO White noises and voice recorder plush m
&

USER MANUAL
NeYe)

Parameters of the device

Operating time: 23h » Charging time: 1h * Rechargeable by USB cable (supplied) at the back of the device
Sounds: recorded sound, heartbeats, rain, wind, underwater sounds

The device can’t work while charging. Charge it before first use.
The device must only be connected to Class Il equipment bearing the following symbol: @

Indicators lights
(timing + battery)
White monitoring indicator light

4. \oice recorder
Timing key: 15 min / 30 min / 1h

3. Cry detector / Individual sounds

L g e

2. Previous sound / Decrease the volume 5. Next sound / Increase the volume

1.ON / OFF
Pause / Play
Sounds in loop

(1. ON / OFF / PAUSE / PLAY / SOUNDS IN LOOP )
* Press and hold 2 seconds minimum the button (') to turn on the device and start the first sound. The other sounds will then be played
automatically (Imin30/sound). You will need to add the timer, otherwise the device will continue to play the sounds until the battery runs out.
» Click once on the button to pause and once more to start playing again.

e Long press on button to tun it off.

2. SOUND / VOLUME

* Press the button PP] to pass to the next sound. Press and hold to get to increase the volume to the desired level. A prompt tone will be
played when you get to the maximum.

* Press the button |44 to skip to previous sound. Press and hold to get to decrease the volume to the desired level. A prompt tone will be
played when you get to the minimum.

3. CRY DETECTOR / INDIVIDUAL SOUNDS

¢ Cry detector:

If you want the device to automatically detect baby’s cry, press once on the button Auto . The white indicator light appears. If a continuous
sound for 10 seconds is detected, the music turns on by itself. After playing for 15 minutes, it will automatically stop. This mode is still active.
Press again to turn off the detection mode. The detection distance is approximately 6 meters.

¢ Individual sounds:

If you quickly click twice on the button Auto, it will automatically play one of the sounds. To change the sound, use the Next or Previous
buttons. You will need to add the timer, otherwise the device will continue to play the selected sound until the battery runs out.

4. VOICE RECORDER / TIMER

* Voice recorder:

Press the button @ for at least 2 seconds and you will hear a tone then release it. You can now record your message. To stop recording,
press and hold the button again until you hear the tone.

If you hear the tone before you stop, you have reached the Imin30 recording time.

To listen to your message, press and hold the button (')

To change the message, repeat the same steps. The last sound recorded will be automatically replaced.
e Timer: 3

If you want to add a timer, press the button: ¥

1 click: 15 minutes (green indicator lights up)

2 clicks: 30 minutes (green + blue indicators light up together)

3 clicks: 60 minutes (green + blue + red indicators light up together)

4 clicks: timer off

At the end of the time, the device will turn off.

CHARGE INDICATORS

During charging, the 3 timing indicator lights judge the battery capacity. The power indicator will flash until the battery has reached a
plateau. The device can’t work when charging.

* permanent green light: battery 30%

* permanent green + blue lights: battery 70%

* permanent green + blue + red lights: battery 100%
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CJ(OO Registratore vocale a rumore bianco in peluche

MANUALE D'USO

Parametri del dispositivo

Tempo di funzionamento: 23 ore * Tempo di ricarica: 1h ¢ Ricaricabile tramite cavo USB (in dotazione) sul retro del dispositivo
Suoni: registrazione vocale, battito cardiaco, pioggia, vento, suoni del mare

Il dispositivo non pud funzionare mentre € in carica. Caricare prima del primo utilizzo.
L'apparecchio deve essere collegato solo ad apparecchiature di Classe Il contrassegnate dal simbolo: [

Spie luminose
(tempi + batteria)
Spia luminosa bianca

4. Registratore vocale
Chiave di temporizzazione:

3. Rilevatore di pianto / Suoni individuali 15 min /30 min /1h

2. Suono precedente / Diminuire il volume 5. Suono successivo / Aumenta il volume

1.ON / OFF
Pausa / Riproduzione
Suoni in loop

4 )

1.ON / OFF / PAUSA / RIPRODUZIONE / SUONI IN LOOP

* Tenere premuto per almeno 2 secondi il pulsante (D per accendere il dispositivo e avviare il primo suono. Gli altri suoni verranno quindi
riprodotti automaticamente (Imin30/suono). E necessario aggiungere il timer, altrimenti il dispositivo continuerda a riprodurre i suoni fino
all'esaurimento della batteria.

* Fare clic una volta sul pulsante per mettere in pausa e un'altra volta per riattivare | suoni.

* Premere a lungo sul pulsante per spegnerlo.

2. SUONO / VOLUME

« Premere il pulsante P per passare al suono successivo. Tenere premuto per aumentare il volume al livello desiderato. Quando si
raggiunge il massimo, viene emesso un segnale acustico.

* Premere il pulsante |44 per passare al suono precedente. Tenere premuto per abbassare il volume al livello desiderato. Quando si
raggiunge il livello minimo, viene emesso un segnale acustico.

3. RILEVATORE DI PIANTO / SUONI INDIVIDUALI

¢ Rilevatore di pianto:

Se si desidera che il dispositivo rilevi automaticamente il pianto del bambino, premere una volta il pulsante Auto . Appare la luce bianca.
Se viene rilevato un suono continuo per 10 secondi, la musica si accende da sola. Dopo 15 minuti di riproduzione, si arresta
automaticamente. Questa modalitd € ancora attiva. Premere nuovamente per disattivare la modalita di rilevamento. La distanza di
rilevamento € di circa 6 metri.

* Suoni individuali:

Se si fa clic due volte rapidamente sul pulsante Auto, si avvia uno dei suoni. Per cambiare il suono, utilizzare i pulsanti Avanti o Precedente.
E necessario aggiungere il timer, altrimenti il dispositivo continuera a riprodurre il suono scelto fino all’esaurimento della batteria.

4. REGISTRAZIONE VOCALE / TIMER
* Registrazione vocale:

Premere il tasto \_%/ per almeno 2 secondi, si sentird un segnale acustico, quindi rilasciarlo. A questo punto & possibile registrare il
messaggio. Per interrompere la registrazione, tenere premuto nuovamente il pulsante fino a quando non si sente il segnale acustico.
Se si sente il segnale acustico prima dell'interruzione, si € raggiunto il tempo di registrazione di Tmin30.

Per ascoltare il messaggio, tenere premuto il pulsante ()

Per cambiare il messaggio, ripetere le stesse operazioni. L'ultimo suono registrato verra automaticamente sostituito.

e Timer:

Se si desidera aggiungere un timer, premere il pulsante: \fj

1clic: 15 minuti (si accende l'indicatore verde)

2 clic: 30 minuti (si accendono insieme gli indicatori verde + blu)

3 clic: 60 minuti (si accendono insieme gli indicatori verde + blu + rosso)

4 clic: timer disattivato

Al termine del tempo, il dispositivo si spegne.

INDICATORI DI CARICA
Durante la carica, le 3 spie di temporizzazione valutano la capacita della batteria. L'indicatore di potenza lampeggia fino a quando la
batteria non raggiunge il livello massimo.
¢ luce verde permanente: batteria al 30%
¢ luci verdi e blu permanenti: batteria al 70%
¢ luci verdi + blu + rosse permanenti: batteria al 100% Y,
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KOéOO Ruidos blancos grabadora de voz peluche

MANUAL DEL USUARIO
peYe

Parametros del dispositivo de ruido blanco

Tiempo de funcionamiento: 23 h » Tiempo de carga: 1h « Recargable mediante cable USB (suministrado) en la parte
posterior del dispositivo
Sonidos : grabacidn de voz, latido del corazdn, lluvia, viento, sonidos bajo el mar
El dispositivo no puede funcionar mientras se carga. Carguelo antes de usarlo por primera vez.
El aparato solo debe conectarse a equipos de clase Il que lleven el simbolo: @

Indicadores luminosos
(temporizador + bateria)
Indicador luminoso blanco

4. Grabacién de voz
Tecla de tiempo:

3. Detector de gritos / Sonidos individuales 15 min /30 min / 1h

2. Sonido anterior / Bajar el volumen 5. Siguiente sonido / Subir el volumen

1. ON / OFF
Pausa / Reproducir
Sonidos en bucle

( 1.ON / OFF / PAUSA / REPRODUCIR / SONIDOS EN BUCLE )
* Mantenga pulsado 2 segundos como minimo el botdn (') para encender el aparato e iniciar el primer sonido. A continuacién, los demds
sonidos se reproduciran automaticamente (Imin30/sonido). Tendrdas que anadir el temporizador, de lo contrario el dispositivo seguird
reproduciendo los sonidos hasta que se agote la bateria.

* Pulsa una vez el botdn para hacer una pausa y otra para volver a empezar la reproduccién.
* Haz una pulsacion larga en el botédn para apagarlo.

2.SONIDO / VOLUMEN

* Pulse el boton M| para pasar al siguiente sonido. Mantenga pulsado para subir el volumen al nivel deseado. Se reproducird un tono de
aviso cuando llegue al maximo.

* Pulse el boton 44 para saltar al sonido anterior. Mantenga pulsado para bajar el volumen al nivel deseado. Se reproducird un tono de
aviso cuando llegue al minimo.

3. DETECTOR DE GRITOS / SONIDOS INDIVIDUALES

e Detector de gritos:

Si desea que el aparato detecte automdticamente el llanto del bebé, pulse una vez el botén Auto. Aparece la luz blanca. Si se detecta un
sonido continuo durante 10 segundos, la mUsica se enciende sola. Tras 15 minutos de reproduccién, se detendrd automaticamente. Este
modo sigue activo. Pulse de nuevo para desactivar el modo de deteccién. La distancia de deteccion es de aproximadamente 6 metros.

* Sonidos individuales:

Sipulsa el boton Auto 2 veces rdpidamente, se iniciard uno de los sonidos. Para cambiar de sonido, utilice los botones Siguiente o Anterior.
Deberd anadir el temporizador, de lo contrario el dispositivo seguird reproduciendo el sonido elegido hasta que se agote la bateria.

4. GRABACION DE VOZ / TEMPORIZADOR
¢ Grabacidn de voz:

Pulse el boton ¥ durante al menos 2 segundos, oird un tono y, a continuacion, suéltelo. Ahora puede grabar su mensaje. Para detener la
grabacién, mantenga pulsado el botén de nuevo hasta que oiga el tono.

Si oye el tono antes de parar, es que ha alcanzado el tiempo de grabacién de 1 min30.

Para escuchar su mensaje, mantenga pulsada la tecla (_') .

Para cambiar el mensaje, repita los mismos pasos. El Ultimo sonido grabado se sustituird automaticamente.
e Temporizador: s

Si desea anadir un temporizador, pulse el botéon: ¥

1clic: 15 minutos (el indicador verde se enciende)

2 clics: 30 minutos (los indicadores verde + azul se encienden a la vez)

3 clics: 60 minutos (los indicadores verde + azul + rojo se encienden a la vez)

4 clics: temporizador desactivado

Al final del tiempo, el aparato se apagard.

INDICADORES DE CARGA

Durante la carga, las 3 luces indicadoras de tiempo controlan la capacidad de la bateria. El indicador de potencia parpadeard hasta que
la bateria haya alcanzado una meseta.

¢ luz verde permanente: bateria 30%

e luces verdes + azules permanentes: bateria 70%

¢ luces verdes + azules + rojas permanentes: bateria 100%

- J

v

o U K é?uiﬁl?gsogK P 13 ru\;udReAlT’lszﬁsme RE F K212O O‘I
y i % 10 Barley Mow Passage 39270 Orgelet REF. K212002
Ch k
S CA v

° o
W4 4PH esign Fro www.kaloo.com



